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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

1. PASIULYMO APLINKYBES
. Pasiilymo pagrindimas ir tikslai

ES ir Sveicarija sieja glaudiis ekonominiai, istoriniai, kultiiriniai, socialiniai ir politiniai
tarpusavio rysiai. ES yra Sveicarijos didZiausia prekybos partneré, o Sveicarija — ketvirta
pagal dydj ES prekybos partneré. Sveicarijoje gyvena daugiau kaip 1,5 mln. ES pilie¢iy, o ES
— tik kiek maZiau nei 450 000 Sveicarijos pilie¢iy. ES ir Sveicarijos siena kasdien abiem
kryptimis kerta keli Simtai tukstanciy pasienio darbuotojy.

ES ir Sveicarija saisto daug dvisaliy susitarimy. Laikydamasi susitarimy dél laisvo asmeny
judéjimo, sausumos transporto, oro transporto, prekybos zemés tkio produktais ir atitikties
jvertinimo abipusio pripazinimo', Sveicarija dalyvauja ES vidaus rinkoje. Kadangi yra
sudariusi Europos Sajungos, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimg dél
Sveicarijos Konfederacijos asociacijos jgyvendinant, taikant ir plétojant Sengeno acquis,
Sveicarija taip pat yra viena i§ asocijuotyjy Sengeno Saliy. Per COVID-19 pandemija
sustipréjo ES ir Sveicarijos bendradarbiavimas kovojant su tarpvalstybinio pobiidzio

grésmémis sveikatai.

Be to, Sveicarija — ilgalaiké stipri moksliniy tyrimy ir inovacijy srities partneré. Si alis
bendradarbiauja su Europos Sajunga pagal daugybe Sajungos finansavimo programy, visy
pirma skirty moksliniams tyrimams, inovacijoms ir $vietimui. Nuo 1987 m. Sveicarijos
universitetai ir privaciojo sektoriaus subjektai aktyviai dalyvauja bendrosiose ES moksliniy
tyrimy ir inovacijy programose. Tais paciais metais jsigaliojo pirmasis dvisalis mokslinio ir
technologinio bendradarbiavimo susitarimas. Sveicarija tebéra aktyviai jsitraukusi j jvairias
Europos iniciatyvas, tokias kaip Europos branduoliniy tyrimy organizacijos (CERN) ir
Europos kosmoso agentiiros veikla, Europos bendradarbiavimo mokslo ir technologijos srityje
(COST) sistema ir iniciatyva ,,Eureka®. 2014-2020 m. ji taip pat buvo Euratomo moksliniy
tyrimy ir mokymo programos asocijuotoji Salis ir pagal Asociacijos susitarimg d¢l programos
,Horizontas 2020“ ir Euratomo’? dalyvavo veikloje, susijusioje su Europos ITER
jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrgja jmone. Anksciau
Sveicarija taip pat buvo ES programos ,,Erasmus* naré”.

Nors ES ir Sveicarijos santykiai glaudiis, juos plétoti ilga laika trukdé keletas struktiiriniy
problemy. Siekdamos jas isspresti, ES ir Sveicarija 20142021 m. deréjosi dél susitarimo dél
institucinés struktiiros. Susitarimu dél institucinés struktiiros taip pat buty buvusi sukurta
sistema, pagal kurig biity buve valdomi papildomi su vidaus rinka susijusiy sri¢iy, kuriose
veikia Sveicarija, susitarimai, jskaitant susitarimus, dél kuriy Taryba jgaliojo derétis, visy
pirma susitarimus dél maisto saugos (2003 ir 2008 m.) ir dél elektros energijos (2006 m.). Be

! Susitarimo dél oro transporto, Susitarimo dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais,

Susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo, Susitarimo dél atitikties jvertinimo abipusio pripaZinimo ir Susitarimo
del prekybos Zemés tikio produktais (visi jie buvo pasirasyti 1999 m. birzelio 21 d.) (OL L 114, 2002 4 30, p. 1).
Europos Sajungos bei Europos atominés energljos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos mokslinio ir
technologinio bendradarbiavimo susitarimas, pagal kurj Sveicarijos Konfederacija tampa Bendrosios moksliniy
tyrimy ir inovacijy programos ,,Horizontas 2020 ir Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir
mokymo programos, kuria papildoma programa ,Horizontas 2020 , asocijuotgja Salimi ir kuriuo
reglamentuojamas Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimas Branduoliy sintezés energetikos vystymo bendrosios
jmonés vykdomoje ITER veikloje, (OL L 370, 2014 12 30, p. 3—18).
3 Europos ekonominés bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas, kuriuo uZmezgamas
bendradarbiavimas Svietimo ir mokymo srityje pagal programa ,,Erasmus®, (OL L 332, 1991 12 3, p. 52-60).
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to, juo biity buvusi sukurta susitarimo dé¢l sveikatos, dél kurio Taryba jgaliojo derétis 2008 m.,
valdymo sistema.

2018 m. lapkri¢io mén. derybininkai techniniu lygmeniu susitaré¢ dél susitarimo dél
institucines struktiros teksto projekto. Taciau Federaliné Taryba ji patvirtinti atsisaké ir dél to
sustojo derybos dél kity susitarimy, nes tiek Taryba 2019 m. vasario 19 d. iSvadose, tiek
Europos Parlamentas 2019 m. kovo 26 d. rekomendacijoje nurod¢, kad nauji susitarimai dél
patekimo ] vidaus rinkg galés biiti sudaryti arba esamy susitarimy sglygos galés biti
pagerintos tik jei bus sudarytas susitarimas dél institucinés struktiiros. Nepaisant tolesniy
pastangy rasti sprendimy, Sveicarijos Federaliné Taryba 2021 m. geguzés 26 d. nusprendé
derybas dél susitarimo dél institucinés struktiiros vienasaliskai nutraukti. Dél Sio vienaSalisko
Sveicarijos sprendimo dvigalis bendradarbiavimas moksliniy tyrimy, inovacijy ir §vietimo
srityse laikinai sustojo.

Deryboms dél susitarimo dél institucinés struktiiros suzlugus, Europos Komisija ir Sveicarija
2022 m. kovo mén. pradéjo tiriamasias derybas savo santykiy ateiciai aptarti. Po $iy deryby
sudarytas bendro sutarimo dokumentas, kuriame jtvirtintas abiejy Saliy politinis sutarimas d¢l
tolesnés biisimy deryby eigos ir nustatyti plataus deryby paketo komponentai ir parametrai,
taip pat abiem Salims priimtini dalykai ir sprendimai, susij¢ su pagrindiniais instituciniais ir
sektoriniais klausimais. Tiriamyjy deryby procesas patvirtino, kad abi Salys yra labai
suinteresuotos atgaivinti bendradarbiavimg moksliniy tyrimy, inovacijy ir Svietimo srityse.
Atsizvelgiant | tai, bendro sutarimo dokumente patvirtintas ketinimas sukurti j platesnj
priemoniy rinkinj jeisian¢ia teising sistema, sudarysiandia Sveicarijai salygas dalyvauti
dabartingje 2021-2027 m. daugiametéje finansinéje programoje numatytose ir paskesnése
Sajungos programose, jskaitant bendrgsias moksliniy tyrimy ir inovacijy programas,
Skaitmeninés Europos programg ir programa ,,Erasmus+*. Be to, bendro sutarimo dokumente
patvirtinta, kad abi $alys ketina atnaujinti derybas dél galiojangio ES ir Sveicarijos susitarimo
dél GNSS (GALILEO ir EGNOS) jgyvendinimo ir pradéti diskusijas dél Sveicarijos
dalyvavimo su ES kosmoso programos komponentu ,,Copernicus® susijusioje veikloje.

Bendro sutarimo dokumenta Sveicarijos Federaliné Taryba ir Europos Komisija patvirtino
2023 m. lapkri¢io mén. Abi Salys jsipareigojo juo remtis praSydamos suteikti deryby
1galiojimus ir pazyméjo sieksiancios derybas uzbaigti per 2024 m.

Todel Komisija 2023 m. gruodzio 20 d. priémeé rekomendacijg dél Tarybos sprendimo suteikti
jgaliojimus derétis dél plataus priemoniy, nustatyty ir apibrézty per tiriamgsias derybas,
rinkinio. Bendras §iy deryby tikslas — modernizuoti ir sustiprinti dvisalius ES ir Sveicarijos
santykius, uztikrinti s3ziningg vidaus rinkoje veikianéiy ES ir Sveicarijos jmoniy
konkurencija ir Sveicarijoje ginti ES pilie¢iy teises, be kita ko, uztikrinti, kad vieny valstybiy
nariy pilieciai nebuty diskriminuojami, palyginti su kity valstybiy nariy pilieciais. Tai turéty
leisti abiejy Saliy pilieCiams, jmonéms ir tyréjams pasinaudoti visais pranaSumais, kuriuos
teikia geografinis artumas, bendros vertybés ir ekonominiai ES ir Sveicarijos rysiai. Tuo pat
metu Federaliné Taryba émési atitinkamy parengiamyjy veiksmy Sveicarijoje. Atitinkamiems
procesams Sveicarijoje pasibaigus, Europos Sajungos Taryba 2024 m. kovo 12 d. priemé
sprendima, kuriuo Komisijai suteikti jgaliojimai pradéti derybas dél plataus priemoniy
rinkinio, ir prie jo pridéjo iSsamius derybinius nurodymus.

Derybiniuose nurodymuose patvirtinta, kad Komisija turéty derétis dél atskiro | priemoniy
rinkinj jeisian¢io susitarimo, kuriame bty iSdéstytos bendrosios Sveicarijos dalyvavimo
Sajungos programose salygos. Siuo susitarimu turéty bati uztikrinta tinkama jnasy, kuriuos
Sveicarija moka, ir naudos, kurig ji gauna, dalyvaudama Siose programose, pusiausvyra ir
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nustatytos dalyvavimo, be kita ko, finansiniy jnasy j kiekvieng i$ ty programy ir ty programy
administraciniy i§laidy apskai¢iavimo, salygos. Protokoluose dél Sveicarijos prisijungimo prie
konkre¢iy Sgjungos programy turéty biiti pateikiamas kiekvienos kartos programy, kuriose
dalyvauja Sveicarija, sarasas. Derybiniuose nurodymuose nustatyta, kad susitarimu Sveicarijai
taip pat turéty biiti suteikta galimybé ateityje prisijungti ir prie kity Sgjungos programy, pagal
susitarimg jsteigtam Jungtiniam komitetui supaprastinta tvarka priémus tam skirta protokola
ar protokolus.

2024 m. kovo 18 d. Europos Komisijos Pirmininké Ursula von der Leyen ir Sveicarijos
Konfederacijos Prezident¢ Viola Amherd paskelbé deryby dél plataus priemoniy rinkinio
pradzig. Vesdama derybas Komisija konsultavosi su Taryba, jskaitant Bendryjy reikaly
taryba, ir su ELPA klausimy darbo grupe, kurig Taryba paskyré kaip specialyjj komiteta
deryby su Sveicarija klausimams. Buvo deramai atsizvelgta j 2023 m. spalio 4 d. Europos
Parlamento rezoliucijg ir pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo (SESV) 218 straipsnio
10 dalj Komisija nuolat tinkamai informavo Europos Parlamentg apie deryby procesa.

Po devynis ménesius trukusiy intensyviy deryby Komisijos Pirmininké U. von der Leyen ir
Prezidenté P. Amherd 2024 m. gruodzio 20 d. paskelbé, kad diskusijos dél visy plataus
priemoniy rinkinio elementu sekmmgal uzbaigtos. Tas platus priemoniy rinkinys aplma
penkiy susitarimy, kuriais Sveicarijai jau suteikiama galimybé patekti j ES vidaus rinka*,
atnaujinimg, nauja susitarimag dél maisto saugos, kuriuo bus sukurta bendra maisto saugos
erdvé, apimanti visus maisto grandinés aspektus, naujg susitarimg dél sveikatos, leisiant]
Sveicarijai dalyvauti ES mechanizmy ir organy, skirty kovoti su didelémis tarpvalstybinio
pobudzio grésmémis sveikatai, visy pirma Europos ligy prevencijos ir kontrolés centro ir
ankstyvojo isp¢jimo ir reagavimo sistemos, veikloje, naujg susitarimg dél elektros energijos,
suteiksiantj Sveicarijai galimybe dalyvauti ES elektros energijos vidaus rinkoje, nauja
susitarimg dél Sveicarijos nuolatinio, teisingo, 3aliy partnerystés ir bendradarbiavimo lygj
atitinkancio finansinio jnaso j ekonoming ir socialin¢ sanglauda Sajungoje ir naujg susitarima,
sudarysiantj Sveicarijai salygas dalyvauti keliose Sajungos programose, prie kuriy gali
prisijungti treciosios valstybés, biitent programoje ,,Europos horizontas*, Euratomo moksliniy
tyrimy ir mokymo programoje, ITER/ F4E (Branduoliy sintezés energetikos vystymo
bendrosios jmonés) veikloje, Skaitmeninés Europos programoje, programoje ,,Erasmus+* ir
programoje ,,ES — sveikatos labui* (pastaroji papildys bendradarbiavima, numatyta ES ir
Sveicarijos susitarime dél sveikatos, dél kurio abi partnerés susideréjo kaip dél §io plataus
priemoniy rinkinio dalies). Be pirmiau i§vardyty elementy, platus priemoniy rinkinys apima ir
atskirg protokolg dé¢l parlamentinio bendradarbiavimo.

Nors susitarimas dél Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose (Europos Sajungos bei
Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél
Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Sajungos programose (toliau — Susitarimas)) sudaro
neatskiriamg platesnio priemoniy rinkinio, d¢l kurio abi partnerés susideréjo 2024 m., dalj,
Komisija nusprendé rekomendacijg deél pritarimo Susitarimo sudarymui pateikti anksc¢iau, kad
Susitarimg biity galima pradéti laikinai taikyti nuo 2025 m. sausio 1d. (jei jis pagal 18
straipsnyje nustatyta salyga bus pasiraSytas iki 2025 m. lapkric¢io 15 d.). Kartu Susitarimo
pasiraSymas ir jo laikinas taikymas iki jo sudarymo nepaZzeidzia bendro sutarimo dokumente
nustatyto ir Tarybos derybiniuose nurodymuose patvirtinto plataus priemoniy rinkinio
siekinio, nes Susitarimas dél Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose apima laikino

4 Susitarimo dél oro transporto, Susitarimo dél kroviniy ir keleiviy vezimo gelezinkeliu ir keliais,

Susitarimo dél laisvo asmeny judéjimo, Susitarimo dél atitikties jvertinimo abipusio pripazinimo ir Susitarimo
del prekybos zemés tikio produktais (visi jie buvo pasirasyti 1999 m. birzelio 21 d.) (OL L 114, 2002 4 30, p. 1).
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galiojimo salyga, kuria numatyta, kad laikinas Susitarimo taikymas bus nutrauktas, jei
Sveicarija iki 2028 m. pabaigos neuZbaigs priemoniy rinkiniui jsigalioti bitiny savo
procediry. Be to, numatyta, kad Susitarimo sudarymas jeis ] platesnj priemoniy rinkinj,
apimantj kitus svarbius susitarimus, dé¢l kuriy derétasi 2024 m.

Atsizvelgiant j tai, kad Susitarimas apima Sveicarijos dalyvavima Sajungos programose pagal
Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, prie Sios rekomendacijos pridedamas pasiiilymas dél
Susitarimo pasira§ymo ir laikino taikymo, kiek tai susij¢ su klausimais, patenkanciais j tos
Sutarties taikymo sritj.

. Suderinamumas su toje pacioje politikos srityje galiojanciomis nuostatomis

Savo turiniu Susitarimas dél Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose yra panasus j kitus
susitarimus, kuriuos Europos Sgjunga pastaraisiais metais sudaré su tokiais partneriais kaip
Jungtiné Karalysté, Naujoji Zelandija ir Kanada, taigi jis dera su §ios srities Sajungos politika.

. Suderinamumas su kitomis Sajungos politikos sritimis

I platy ES ir Sveicarijos susitarimy rinkinj jeinanéiu Susitarimu visapusiskai paisoma Sutaréiy
ir 1§saugomas Sajungos teisinés tvarkos vientisumas ir autonomi$kumas. Juo puoselé¢jamos
Sajungos vertybés, tikslai ir interesai ir uztikrinamas jos politikos ir veiksmy nuoseklumas,
veiksmingumas ir testinumas.

Sveicarijos dalyvavimas Sajungos programose visiskai atitiks pagrindinius aktus, kuriais
nustatomos programos, ir galiojanias su finansy valdymu susijusias Sajungos taisykles,
pavyzdziui, Finansinj reglamentg.

2. TEISINIS PAGRINDAS

Konkrety teisinj pagrinda derétis dél Europos atominés energijos bendrijos jsipareigojimus
apimanciy tarptautiniy susitarimy su treciosiomis valstybémis ir tokius susitarimus sudaryti
suteikia Euratomo sutarties 101 straipsnis. Todél Susitarimo sudarymo, kiek tai susije su
Europos atominés energijos bendrijos kompetencijai priklausanciais klausimais, konkretus
teisinis pagrindas yra Euratomo sutarties 101 straipsnio antra pastraipa.

3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJU SU SUINTERESUOTOSIOMIS
SALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI

. Galiojanciy teisés akty ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas

Netaikoma.

. Konsultacijos su suinteresuotosiomis Salimis

Netaikoma.

. Tiriamyjy duomeny rinkimas ir naudojimas

Netaikoma.

. Poveikio vertinimas

Netaikoma.
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. Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas

Netaikoma.

. Pagrindinés teisés

Netaikoma.

4. POVEIKIS BIUDZETUI

Numatomas poveikis biudzetui nurodomas kartu su Sia rekomendacija pateikiamoje
finansingje teisés akto pasitilymo pazymoje.

5. KITI ELEMENTAI

. Igyvendinimo planai ir stebésena, vertinimas ir ataskaity teikimo tvarka
Netaikoma.

. AiSkinamieji dokumentai (direktyvoms)

Netaikoma.

. ISsamus konkreciy pasiiilymo nuostaty paaiSkinimas

Susitarimu nustatoma teisiné Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose sistema, kuria
uztikrinama tinkama jnaSy ir naudos pusiausvyra. Susitarimu taip pat uztikrinama, kad
Sveicarijai nebuty suteikti jgaliojimai priimti sprendimus dél programy, kuriose ji dalyvauja.

Susitarimu nustatomos finansiniy inasy j atskiras programas ir ty programy administraciniy
iSlaidy apskaiciavimo salygos ir garantuojamos Sajungos teisés uztikrinti patikimg finansy
valdyma ir apsaugoti savo finansinius interesus.

Susitarimu taip pat nustatomos kitos dalyvavimo Sgjungos programose salygos, kaip antai
nuostatos dél asmeny, dalyvaujanéiy jgyvendinant tas Sajungos programas, judumo.
Susitarimas apima Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose sustabdymo ir Susitarimo
nutraukimo salygas. | ji taip pat jtrauktos nuostatos, kuriomis uztikrinama, kad tokie atvejai
nedaryty poveikio teisiniams jsipareigojimams, dél kuriy susitarta su Sveicarijos subjektais.

Siekiant bendradarbiavimg srityse, kurias apima Susitarimas, pradéti nuo kiekvienai
programai nustatytos datos, Susitarime numatoma jj atgaline data laikinai taikyti nuo 2025 m.
sausio 1 d., jei jis bus pasirasytas iki 2025 m. lapkricio 15 d.

I protokolu reglamentuojamas Sveicarijos dalyvavimas Euratomo moksliniy tyrimy ir
mokymo programoje, kuria papildoma programa ,,Europos horizontas®, nuo 2025 m. sausio
1d. Juo taip pat reglamentuojamas dalyvavimas programoje ,Europos horizontas®,
Skaitmeninés Europos programoje ir programoje ,,Erasmus—+*.

Euratomo moksliniy tyrimy ir mokymo programa (2021-2025 m.)’ yra programg ,,Europos
horizontas* papildanti finansavimo programa, apimanti branduoliniy moksliniy tyrimy ir
inovacijy sritis. Jg jgyvendinant taikomos tos pacios priemongs ir dalyvavimo taisyklés kaip ir
programos ,,Europos horizontas* atveju. I §j protokolg taip pat jtraukta nuostata, pagal kurig

> 2021 m. geguzés 10 d. Tarybos reglamentas (Euratomas) 2021/765, kuriuo sukuriama 2021-2025 m.

laikotarpio Europos atominés energijos bendrijos moksliniy tyrimy ir mokymo programa, papildanti bendraja
moksliniy tyrimy ir inovacijy programa ,Europos horizontas“, ir panaikinamas Reglamentas (Euratomas)
2018/1563, (OL L 167 1, 2021 5 12, p. 81-100).
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Jjis bus tokiomis pat sglygomis taikomas ir Euratomo programg pakeisianciai 20262027 m.
programai.

Be konkreciy dalyvavimo abiejose moksliniy tyrimy programose salygy, Sis protokolas apima
ir nuostatas dél abipusiSkumo ir atvirojo mokslo. Be to, jame numatomas programai ,,Europos
horizontas* taikytinas tikslinimo mechanizmas ir automatinio koregavimo mechanizmas. D¢l
Sveicarijos dalyvavimo Euratomo programoje protokole nustatoma, kad tikslinimo
mechanizmas ir automatinio koregavimo mechanizmas netaikomi, o 2025, 2026 ir 2027
metais taikytinas jnaSo raktas, naudojamas veiklos jnasui uz dalyvavimg Euratomo
programoje apskaiciuoti, sudarys 95,4 proc. Susitarime apibrézto jnaSo rakto.

II protokole numatomas Sveicarijos dalyvavimas Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy
sintezés energetikos vystymo bendrosios jmonés veikloje. Sveicarija, kaip Euratomo
moksliniy tyrimy ir mokymo programos asocijuotoji tre¢ioji valstybé, nuo 2026 m. sausio 1 d.
tol, kol veiks F4E, dalyvaus kaip F4E naré. Sveicarijai tapus F4E nare, jos subjektai galés
varzytis FAE ir ITER vieSyjy pirkimy procediirose, o ji pati, be kita ko, galés dalyvauti
valdant FAE.

Susitarimo tekstas pateikiamas Tarybai kartu su Sia rekomendacija.

LT



LT

Rekomendacija

TARYBOS SPRENDIMAS

kuriuo pritariama tam, kad Europos Komisija sudaryty Europos Sajungos bei Europos
atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarima dél Sveicarijos

Konfederacijos dalyvavimo Sajungos programose

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Europos atominés energijos bendrijos steigimo sutart], ypa¢ j jos 101
straipsnio antrg pastraipa,

atsizvelgdama | Europos Komisijos rekomendacija,

kadangi:

(1)

2)

2024 m. kovo 12d. Taryba suteik¢ Komisijai jgaliojimus pradéti derybas su
Sveicarijos Konfederacija dél plataus priemoniy, susijusiy su dvisaliais santykiais su
Sveicarijos Konfederacija, rinkinio, apimanéio instituciniy ir su valstybés pagalba
susijusiy nuostaty jtraukima j su vidaus rinka susijusiy sri¢iy Europos Sajungos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimus ir, kai bitina, specialy ty susitarimy
pritaikyma, taip pat susitarima dél Sveicarijos dalyvavimo Sajungos programose ir
susitarima, kuriuo padedamas pagrindas Sveicarijai mokéti nuolatinj jnasa j regiony
ekonominiy ir socialiniy skirtumy mazinima!. Taryba taip pat jgaliojo Komisija
pradéti derybas su Sveicarijos Konfederacija dél naujy elektros energijos, sveikatos ir
maisto saugos sri¢iy susitarimy, dél Sveicarijos dalyvavimo Europos Sajungos
kosmoso programos agentiiros ir Europos Sajungos gelezinkeliy agentiiros veikloje ir
dél Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél oro transporto
dalinio pakeitimo siekiant numatyti kabotaZo galimybeg;

Komisija Sgjungos vardu deréjosi dél plataus susitarimy rinkinio, kurj sudaro Europos
Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos
susitarimas dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Sajungos programose (toliau —
Susitarimas), taip pat protokolai dél instituciniy, su valstybés pagalba susijusiy ir i$
dalies keiian¢iy nuostaty jtraukimo | su vidaus rinka susijusiy sriciy, kuriose veikia
Sveicarija, Europos bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimus, Europos
Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél Sveicarijos reguliaraus
finansinio jnaSo j ekonominiy ir socialiniy skirtumy maZinima Europos Sajungoje,
Europos Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél sveikatos, Europos
Sajungos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél elektros energijos, Europos
bendrijos ir Sveicarijos Konfederacijos susitarimo dél prekybos zemés iikio produktais
protokolas, kuriuo sukuriama bendra maisto saugos erdve¢, ir Europos Sajungos ir
Sveicarijos Konfederacijos susitarimas dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo
Europos Sajungos kosmoso programos agentiiros veikloje salygy;

1

2024 m. kovo 12d. Tarybos sprendimas (ES, Euratomas) 2024/995, kuriuo suteikiami jgaliojimai

pradéti derybas su Sveicarijos Konfederacija dél instituciniy nuostaty Europos  Sajungos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarimuose, susijusiuose su vidaus rinka, dél susitarimo dél Sveicarijos Konfederacijos
dalyvavimo Sajungos programose ir dél susitarimo, kuris sudaro pagrinda Sajungos sanglaudai skirtam

Sveicarijos Konfederacijos nuolatiniam jnasui, (OL L, 2024/995, 2024 3 26).
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€)

(4)

©)

(6)

()

(8)

Susitarimas apima ir Europos atominés energijos bendrijos (toliau — Bendrija)
kompetencijai priklausancius klausimus, biitent prisijungimg prie Euratomo moksliniy
tyrimy ir mokymo programos bei Europos ITER jgyvendinimo bendrosios jmonés
veiklos. Todél, kiek tai susije su klausimais, patenkanciais | Europos atominés
energijos bendrijos steigimo sutarties (toliau — Euratomo sutartis) taikymo sritj,
Susitarimas turéty biiti sudarytas Bendrijos vardu;

turéty biiti pritarta tam, kad Komisija, veikdama Europos atominés energijos bendrijos
vardu, sudaryty Susitarima, kiek tai susij¢ su klausimais, patenkanciais | Euratomo
sutarties taikymo sritj. Susitarimas turéty buiti sudarytas kartu su kitais priemoniy
rinkinio dokumentais kaip neatskiriama to rinkinio dalis;

siekiant iSplésti Susitarimo Saliy bendradarbiavimg, jame numatoma, kad jos,
laikydamosi atitinkamy savo vidaus procediiry ir teisés akty, ji laikinai taiko nuo
2025 m. sausio 1 d., nebent Susitarimas bty pasiraSytas po 2025 m. lapkri¢io 15 d. —
tokiu atveju jos ji laikinai taiko nuo 2026 m. sausio 1 d.;

tod¢l Bendrija turéty laikinai taikyti Susitarima, kiek tai susij¢ su klausimais,
patenkanciais j Euratomo sutarties taikymo sritj;

Susitarimas turéty biti laikinai taikomas tik ribotg Susitarime nustatyta laikotarpi, o,
jei Sveicarija iki 2028 m. gruodzio 31 d. neuzbaigty keletui j platy priemoniy rinkinj
jeinanciy susitarimy jsigalioti biitiny savo vidaus procediry, laikinas taikymas turéty
biti ne véliau nei tg dieng nutrauktas;

Susitarimo pasiraS§ymui, laikinam taikymui ir sudarymui, kiek tai susije su klausimais,
patenkanciais ] Sutarties dél Europos Sajungos veikimo taikymo sritj, taikoma atskira
toje Sutartyje nustatyta procedura,

PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

Pritariama tam, kad Komisija, veikdama Europos atominés energijos bendrijos vardu,
sudaryty Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir Sveicarijos
Konfederacijos susitarima dé¢l Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Sajungos programose,
iskaitant to susitarimo laikino taikymo nuostatas, kiek tai susije su klausimais, patenkanciais ]
Euratomo sutarties taikymo sritj?.

2 straipsnis

Pries sudarant Susitarimg, kiek tai susij¢ su klausimais, patenkanciais ; Euratomo sutarties
taikymo sritj, jis pasiraSomas ir, laikantis abipusiSkumo principo, laikinai taikomas pagal jo
18 straipsnj°.

Susitarimo tekstas skelbiamas OL L [...].
Data, nuo kurios Susitarimas bus laikinai taikomas, bus paskelbta Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.
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3 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo priémimo diena.

Priimta Briuselyje

Tarybos vardu
Pirmininkas / Pirmininké
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FINANSINE TEISES AKTO PASIULYMO PAZYMA
PAJAMOS (PASIULYMAMS, KURIE DARO POVEIK] BIUDZETO PAJAMOMS)
1. PASIULYMO PAVADINIMAS

Rekomendacija del Tarybos sprendimo, kuriuo pritariama tam, kad Europos
Komisija sudaryty Europos Sajungos bei Europos atominés energijos bendrijos ir
Sveicarijos susitarima dél Sveicarijos Konfederacijos dalyvavimo Sajungos
programose — Europos ITER jgyvendinimo ir branduoliy sintezés energetikos
vystymo bendrosios jmonés veikloje ir Europos atominés energijos bendrijos
(Euratomo) moksliniy tyrimy ir mokymo programoje

2. BIUDZETO EILUTES

Pajamy eiluté (skyrius/ straipsnis/ punktas): 6 0 1 2 — Tarptautinis
termobranduolinis eksperimentinis reaktorius (ITER). Asignuotosios pajamos

Atitinkamy mety biudzete numatyta suma:

(Tik asignuotyjy pajamy atveju):

Pajamos bus priskiriamos prie $ios iSlaidy eilutés (skyriaus / straipsnio / punkto):
viso 01 04 01 straipsnio;

viso 01 01 03 straipsnio (01 01 03 01,01 01 03 02, 01 01 03 03);

20 XX biudzeto eilutés ,,Europos Komisijos administracinés islaidos®.

Pajamy eiluté (skyrius / straipsnis / punktas): 6 0 1 0 — Euratomas. Asignuotosios
pajamos.

Atitinkamy mety biudzete numatyta suma:
(Tik asignuotyjy pajamy atveju):
Pajamos bus priskiriamos prie Sios i$laidy eilutés (skyriaus / straipsnio / punkto):

viso 01 01 02 straipsnio (01 01 02 01, 01 01 02 02, 01 01 02 03, 01 01 02 11,
01010212,01 01 02 13);

01 03 01 straipsnio;
01 03 02 straipsnio;
01 03 03 straipsnio;

20 XX biudzeto eilutes ,,Europos Komisijos administracings islaidos*.

3. FINANSINIS POVEIKIS!
0  Pasitlymas finansinio poveikio neturi.

O  Pasitilymas neturi finansinio poveikio i§laidoms, bet turi finansinj poveikj
pajamoms.

M  Pasitlymas turi finansinj poveikj asignuotosioms pajamoms.

: Visi Siame skirsnyje nurodyti 2026 ir 2027 m. skaiciai yra orientaciniai ir atitinka naujausius turimus

ivercius.

LT 10



LT

Poveikis yra toks:

(min. EUR, tikstantyjy tikslumu)

Pajamy eiluté Poveikis pajamoms XX meénesiy laikotarpis, 2025
prasidedantis mmmm mm dd
(jei taikytina)
6012 netaikoma netaikoma

(min. EUR, tikstantyjy tikslumu)

Padétis pradéjus taikyti priemong

Pajamy eiluté 2025 2026 2027

6012 netaikoma 40,371 31,707

(min. EUR, tikstantyjy tikslumu)

laidy eiluté 2025 2026 2027
Straipsniai: netaikoma 39,195 30,488
01 04 01,
01 01 03.
20 XX netaikoma 1,176 1,219
(min. EUR, tikstantyjy tikslumu)
Pajamy eiluté Poveikis pajamoms XX meénesiy laikotarpis, 2025
prasidedantis mmmm mm dd
(jei taikytina)
6010 42,046 36 ménesiy laikotarpis, 13,566
prasidedantis 2025 01 01

(min. EUR, tikstantyjy tikslumu)

Padétis pradéjus taikyti priemong

Pajamy eiluté 2025 2026 2027
6010 13,566 13,915 14,564
11
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(min. EUR, tukstantyjy tikslumu)

ISlaidy eiluté 2025 2026 2027
01 01 02, 01 03 01, 13,236 13,510 14,004
01 03 02, 01 03 03
straipsniai
20 XX 0,331 0,405 0,560

KOVOS SU SUKCIAVIMU PRIEMONES

Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo (SESV) 325 straipsnyje reikalaujama, kad
Komisija kovoty su Sgjungos finansiniams interesams kenkian¢iu sukciavimu ir
kitokia neteiséta veikla. Todél vykdydamos kasdien¢ veikla, kuriai naudojami
iStekliai, visos Komisijos tarnybos privalo imtis suk¢iavimo prevencijos ir nustatymo
priemoniy.

Sukc¢iavimas ES 1éSomis ir su jomis susij¢ pazeidimai itin neigiamai veikia
Komisijos reputacijg ir jvairiy sri¢iy ES politikos jgyvendinimg. 2019 m. balandzio
29 d. buvo priimta 2011 m. strategija pakeitusi dabartiné Komisijos kovos su
suk¢iavimu strategija (COM(2019) 196). Tai — politikos dokumentas, kuriame
atsizvelgiant | 2021-2027 m. daugiamete finansing programag nustatomi Komisijos
kovos su suk¢iavimu prioritetai. Pagrindiniai 2019 m. Komisijos kovos su
suk¢iavimu strategijos tikslai yra 1) ,,[t]oliau stengtis geriau suprasti ES biudzetui
interesams kenkiancio suk¢iavimo biidus, sukciautojy profilj ir su tokiu suk¢iavimu
susijusias sistemines pazeidziamas sritis“ (duomeny rinkimas ir analizé) ir 2)
»[o]ptimizuoti kovos su suk¢iavimu koordinavimg, Sios srities bendradarbiavimg ir
darbo srautus, ypac tarp Komisijos tarnyby ir vykdomyjy jstaigy” (koordinavimas,
bendradarbiavimas ir procesai). Prie strategijos pridétas veiksmy planas 2023 m.
liepos mén. buvo persvarstytas. Persvarstytu, kaip ir ankstesniuoju, planu siekiama
sustiprinti visas kovos su sukciavimu ciklo dalis: prevencija, nustatyma, tyrimg ir
iStaisyma.

2019 m. Komisijos kovos su sukCiavimu strategijos pagrindiniai principai ir tiksliniai
standartai yra:

. visiSkas sukéiavimo netoleravimas;

. kova su suk¢iavimu — neatskiriama vidaus kontrolés dalis;

. kontrol¢s i$laidy efektyvumas;

. ES darbuotojy profesinis sagZiningumas ir kompetencija;

. ES Iésy naudojimo skaidrumas;

. suk¢iavimo prevencija, ypa¢ uZztikrinant didesnj 1€éSy naudojimo programy
atsparuma sukciavimui;

. pajégumas vykdyti veiksmingus tyrimus ir laiku keistis informacija;

. operatyvios taisomosios priemonés (jskaitant sukc¢iaujant gauty 1éSy

susigrazinima bei teisines ir (arba) administracines sankcijas);

. glaudus vidaus ir iSorés subjekty bendradarbiavimas, ypac tarp ES ir atsakingy
nacionaliniy institucijy ir tarp visy atitinkamy ES institucijy ir jstaigy padaliniy;
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. veiksminga informacijos apie kova su sukciavimu sklaida organizacijos viduje
ir uz jos riby.

Susitarimo 11-14 straipsniuose pateikiamos iSsamios patikimo finansy valdymo
nuostatos, apimancios ir kovos su suk&iavimu priemones. Sios priemonés turi biiti
taikomos horizontaliai, siekiant wuztikrinti ES finansiniy interesy apsaugg
igyvendinant visas Sajungos programas ar veikla, kurios bus nurodytos biisimuose
Jungtinio komiteto pagal Susitarima galimuose priimti protokoluose dél Sveicarijos
Konfederacijos prisijungimo prie tam tikry Sgjungos programy ar veiklos. Jos
taikytinos ir protokolams, nes protokolai ir priedai yra neatskiriama Susitarimo dalis.

Susitarimo 11 ir 12 straipsniais visy pirma nustatomi reikiami elementai bei procesai
ir sudaromos sglygos jstaigoms (Europos Komisijai arba kitiems jos jgaliotiems
subjektams, jskaitant Europos kovos su sukc¢iavimu tarnybg (OLAF), Europos Audito
Rimams ir Europos prokuratiirai) nepriekaistingai atlikti savo uzduotis, kad biity
apsaugoti ES finansiniai interesai. Igyvendinant visas Susitarimo protokole (-uose)
nurodytas programas ar veikla, taikomas tas pats principas: ES finansiniai interesai
turi biiti saugomi proporcingomis priemonémis, jskaitant priemones, susijusias su
pazeidimy, be kita ko, sukciavimo, prevencija, nustatymu, iStaisymu ir tyrimu,
prarasty, neteisingai iSmokéty ar netinkamai panaudoty 1éSy susigrazinimu ir, kai
tinkama, administraciniy nuobaudy skyrimu.

Pagal Finansinj reglamentg bet kuris Sajungos l1éSas gaunantis asmuo arba subjektas
turi visapusiSkai bendradarbiauti Sgjungos finansiniy interesy apsaugos klausimu,
suteikti Komisijai, OLAF ir Europos Audito Rimams biitinas teises ir prieigg ir
uztikrinti, kad visi Sgjungos 1éSy naudojimo procese dalyvaujantys tretieji asmenys
suteikty lygiavertes teises. Kaip aiskiai numatyta Susitarimo 11 straipsnio 4 dalyje,
perzitiros ir auditai gali biiti atliekami ir po protokolo taikymo sustabdymo,
Susitarimo taikymo pabaigos ar Susitarimo nutraukimo.

Susitarimu uztikrinama, kad OLAF galéty pagal atitinkama finansavimo susitarimg ir
kitg taikyting sutartj juose numatytu mastu Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje
atlikti Sveicarijos subjekto, kuris yra atitinkamo finansavimo susitarimo 3alis arba
finansavimo susitarimg pagal sutart] jgyvendinantis tre¢iasis asmuo, administracinius
tyrimus, jskaitant patikras ir inspektavimus vietoje. Atlikdamos savo pareigas
Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje, Europos Komisija ir OLAF veikia
laikydamosi Sveicarijos teisés.

Perziiiras ir auditg gali atlikti Sajungos, visy pirma Europos Komisijos ir Europos
Audito Rumy, pareigiinai arba kiti Europos Komisijos jgalioti asmenys. Atlikdami
savo pareigas Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje, Europos Komisija ar jos jgalioti
asmenys veikia laikydamiesi Sveicarijos teisés.

Sveicarijos valdzios institucijos, laikydamosi taikytiny tarptautinio bendradarbiavimo
priemoniy, bendradarbiauja su Sajungos arba valstybiy nariy institucijomis, kuriy
kompetencijai priklauso tirti Sajungos finansiniams interesams kenkiancias
nusikalstamas veikas ir traukti uZ jas baudZiamojon atsakomybén, be kita ko,
perduoti teisti jtariamus ty nusikalstamy veiky vykdytojus ir jy bendrininkus. Pagal
taikytinas tarptautinio bendradarbiavimo priemones teikiami prasymai atitinkamais
atvejais gali apimti praSymus, susijusius su Europos prokuratiros atliekamais
tyrimais ar baudZiamuoju persekiojimu. Tai sudaro salygas bendradarbiauti su
Europos prokuratiira, kaip numatyta 2017 m. liepos 5 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje (ES) 2017/1371 dél kovos su Sajungos finansiniams interesams
kenkianc¢iu suk¢iavimu baudziamosios teisés priemonémis.
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Be to, Susitarime nustatomas veiksmingas Komisijos sprendimy vykdymo
uztikrinimo Sveicarijos Konfederacijos teritorijoje mechanizmas.

KITOS PASTABOS

Sveicarijos Konfederacijos finansinio jnafo | jvairias Sajungos programas
apskaic¢iavimo metodas nustatomas Susitarimo 7 straipsnyje ,,Finansinés salygos® ir
Susitarimo 1 priede, kuriame iSdéstytos finansinio jgyvendinimo nuostatos.
Nukrypstant nuo Susitarimo 7 straipsnio 7 dalies, i§imtinai 2025, 2026 ir 2027 metais
taikytinas jnaso raktas, naudojamas veiklos jnaSui uz dalyvavimg Euratomo
programoje apskaiciuoti, sudaro 95,4 proc. Susitarimo 7 straipsnio 6 dalyje apibrézto
jnaso rakto (I protokolo 10 straipsnio 3 dalis ir II protokolo 5 straipsnio 2 dalis).

14

LT



	1. PASIŪLYMO APLINKYBĖS
	• Pasiūlymo pagrindimas ir tikslai
	• Suderinamumas su toje pačioje politikos srityje galiojančiomis nuostatomis
	• Suderinamumas su kitomis Sąjungos politikos sritimis

	2. TEISINIS PAGRINDAS
	3. EX POST VERTINIMO, KONSULTACIJŲ SU SUINTERESUOTOSIOMIS ŠALIMIS IR POVEIKIO VERTINIMO REZULTATAI
	• Galiojančių teisės aktų ex post vertinimas / tinkamumo patikrinimas
	• Konsultacijos su suinteresuotosiomis šalimis
	• Tiriamųjų duomenų rinkimas ir naudojimas
	• Poveikio vertinimas
	• Reglamentavimo tinkamumas ir supaprastinimas
	• Pagrindinės teisės

	4. POVEIKIS BIUDŽETUI
	5. KITI ELEMENTAI
	• Įgyvendinimo planai ir stebėsena, vertinimas ir ataskaitų teikimo tvarka
	• Aiškinamieji dokumentai (direktyvoms)
	• Išsamus konkrečių pasiūlymo nuostatų paaiškinimas


		2025-04-14T13:57:51+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



